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1 Przedmowa
Szanowni Panstwo,

dziekujemy za zakup produktu marki STIHL.
STIHL projektuje i produkuje urzadzenia o naj-
wyzszej jakosci, ktére w petni spetniajg oczeki-
wania klientow. Produkowane przez nas urzg-
dzenia wyrézniajg sie najwyzsza niezawodnoscig
nawet w najciezszych warunkach pracy.

Marka STIHL to rowniez najwyzszej klasy
obstuga klienta. Nasi sprzedawcy oferujg
fachowe doradztwo, pomoc w doborze odpo-
wiednich produktéw oraz kompleksowe wsparcie
techniczne.

Firma STIHL przywigzuje szczegéing wage do
zrébwnowazonego rozwoju i ochrony $rodowiska.
Celem niniejszej instrukcji obstugi jest zapewnie-
nie bezpiecznej i przyjaznej dla Srodowiska eks-
ploatacji produktu STIHL przez dtugi okres uzyt-
kowania.

Dziekujemy Panstwu za zaufanie. Zyczymy
satysfakcji z uzytkowania produktu marki STIHL.

o 4

Dr Nikolas Stihl

WAZNE! PRZ’ECZYTAC PRZED UZYCIEM
| ZACHOWAC.

2 Informacje o instrukcji uzyt-
kowania
2.1 Obowigzujace dokumenty

Zastosowanie majg lokalne przepisy dotyczace
bezpieczenstwa.
> Oprocz niniejszej instrukcji uzytkowania prze-
czyta¢, zrozumiec i zachowac nastepujace
dokumenty:
— Instrukcja uzytkowania i opakowanie uzywa-
nego narzedzia tngcego

22

Ostrzezenia w tresci instrukc;ji

A ostrRzEZENE

m Ten piktogram oznacza mozliwe zagrozenie
powaznym lub wrecz $miertelnym wypadkiem.
> Oznaczone nim srodki moga zapobiec

powaznemu lub $miertelnemu wypadkowi.

WSKAZOWKA

® Ten piktogram oznacza potencjalne zagroze-
nie szkodami w mieniu.
> Oznaczone nim $rodki mogg zapobiec
szkodom w mieniu.

2.3
L]

Symbole w tekscie

Ten symbol odsyta do rozdziatu niniejszej
instrukcji obstugi.

0458-856-5121-A
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3 Przeglad
3 Przeglad

3.1 Kosa mechaniczna

0000097391_002

1 Pokrywa filtra
Pokrywa filtra zastania filtr powietrza.

2 Filtr powietrza
Filtr powietrza filtruje powietrze zasysane
przez silnik.

3 Reczna pompka paliwowa
Reczna pompa paliwowa utatwia rozruch sil-
nika.

4 Suwak
Suwak stuzy do ustawiania trybu letniego lub
trybu zimowego.

5 Ostona

Ostona przykrywa wtyczke $wieci zaptonowe;.

6 Wityczka swiecy zaplonowej
Wtyczka $wiecy zaptonowej taczy przewdd
zaptonowy ze $wieca zaptonowa.

7 Swieca zaplonowa
Swieca zaptonowa zapala mieszanke pali-
wowo-powietrzng w silniku.

8 Thumik
Thumik zmniejsza emisje hatasu przez kose
mechaniczng.

9 Raczka rozrusznika
Raczka rozrusznika stuzy do uruchamiania
silnika.

10 Korek zbiornika paliwa
Korek zbiornika paliwa zamyka zbiornik
paliwa.

0458-856-5121-A
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11 Dzwignia przepustnicy rozruchowej
Dzwignia przepustnicy rozruchowej stuzy do
uruchamiania silnika.

12 Listwa z otworami
Listwa z otworami stuzy do zawieszania sys-
temu nosnego.

13 Uchwyt manipulacyjny
Uchwyt manipulacyjny stuzy do obstugi, trzy-
mania i prowadzenia kosy mechanicznej.

14 Dzwignia gazu
Dzwignia gazu stuzy do przyspieszania sil-
nika.

15 Blokada dzwigni gazu
Blokada dzwigni gazu stuzy do odblokowywa-
nia dzwigni gazu.

16 Przycisk Stop
Przycisk Stop stuzy do wytgczania silnika.

17 Sruba zaciskowa
Sruba zaciskowa mocuje rure uchwytu do
wspornika uchwytu.
18 Rura uchwytu
Rura uchwytu fagczy uchwyt manipulacyjny i
uchwyt z wysiegnikiem.
19 Uchwyt
Uchwyt stuzy do trzymania i prowadzania
kosy mechaniczne;j.
20 Linka gazu
Linka gazu tgczy dzwignie gazu z silnikiem.
21 Wysiegnik
Wysiegnik faczy wszystkie elementy.
22 Obudowa przekfadni
Obudowa przektadni zastania przektadnie.
23 Otwor na sworzei blokujacy
Otwor stuzy do wtozenia sworznia blokuja-
cego.
24 Korek
Korek zamyka otwor na smar przektad-
niowy STIHL.
25 Sworzen blokujacy
Sworzen blokujacy blokuje watek w przy-
padku zamontowania narzedzia thgcego.

# Tabliczka znamionowa z numerem seryjnym

3.2 Ostony i narzedzia tngce

Ostony i narzedzia tngce pokazano przyktadowo.
Kombinacje, ktére wolno stosowac, podane sg
w niniejszej instrukcji obstugi Ed 20.
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1 Osfona metalowego narzedzia tngcego
Ostona do metalowych narzedzi thacych
chroni uzytkownika przed wyrzucanymi
w gore przedmiotami i przed kontaktem z tar-
czg do koszenia trawy lub nozem do wycina-
nia zarosli.

2 Tarcza do koszenia trawy
Tarcza do koszenia trawy $cina trawe
i chwasty.

3 N6z do wycinania zarosli
N6z do wycinania zarosli stuzy do $cinania
zarosli.

4 Ostona do nozy rozdrabniajgcych
Ostona do noza rozdrabniajgcego chroni
uzytkownika przed wyrzucanymi w goére
przedmiotami i przed kontaktem z nozem roz-
drabniajacym.

5 N6z rozdrabniajacy
N6z rozdrabniajacy scina i rozdrabnia
zarosla.

6 Osfona do glowic koszacych
Ostona do gtowic koszacych chroni uzytkow-
nika przed wyrzucanymi w gore przedmiotami
i przed kontaktem z gtowicg koszaca.

7 N6z korygujacy
N6z korygujacy skraca zytki tnace podczas
pracy na odpowiednig dtugose¢.

8 Glowica koszgca
Gtlowica koszaca utrzymuje zytki tnace.

9 Ogranicznik
Ogranicznik chroni uzytkownika przed wyrzu-
canymi do goéry przedmiotami i przed kontak-
tem z tarczg oraz stuzy w trakcie pracy do
opierania kosy mechanicznej o drewno.

4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy

10 Tarcza tngca
Tarcza tngca $cina krzewy i drzewa.

11 Oslona transportowa
Ostona transportowa chroni przed kontaktem
z metalowymi narzedziami tngcymi.

3.3 Symbole

Na kosie mechanicznej i ostonie mogg znajdo-
wac sie symbole o nastepujacym znaczeniu:

iﬁ*“ Ten symbol oznacza zbiornik paliwa.

‘ Ten symbol oznacza reczng pompe pali-

ﬂ wowag.

W tej pozycji suwak jest ustawiony na tryb
zimowy.
v~ W tej pozycji suwak jest ustawiony na tryb

A letni.

I Ta pozycja dzwigni przepustnicy rozrucho-
wej stuzy do eksploatacji lub rozruchu sil-
nika.

Ta pozycja dzwigni przepustnicy rozrucho-
wej moze stuzyé do rozruchu silnika.

Ten symbol oznacza przycisk Stop.

-~ Ten symbol wskazuje kierunek obrotu
narzedzia tngcego.

max @ XXX Ten symbol informuje o maksymalne;j
srednicy narzedzia thagcego w mm.

ﬂ Ten symbol wskazuje znamionowg pred-
== kos¢ obrotowg narzedzia tngcego.

X
Gwarantowany poziom mocy akustycz-
@ Lwa nej zgodnie z dyrektywg 2000/14/WE
w dB(A) do porownania emisji hatasu
produktéw elektrycznych.

4  Wskazéwki dotyczace bez-
pieczenhstwa pracy

41 Symbole ostrzegawcze

411

Symbole ostrzegawcze na kosie mechanicznej
majg nastepujace znaczenie:

Przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa
i Srodkéw ostroznosci.

Przeczytac instrukcje uzytkowania,
przestrzegac jej i zachowac jg na przy-
sztosc.

Symbole ostrzegawcze

0458-856-5121-A



4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy

&

Nosi¢ okulary ochronne, ochrone stu-
chu i kask ochronny.

Nosi¢ obuwie ochronne z cholewkami.
Nosi¢ rekawice ochronne.

Przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa
dotyczacych odbicia.

Nalezy przestrzega¢ zasad bezpie-
czenstwa dotyczacych wyrzucanych w
gore przedmiotow i stosowaé odpo-
wiednie $rodki zapobiegawcze.

Zachowa¢ bezpieczna odleg-
‘/ﬁ tosc.

Nie dotyka¢ goracej powierzchni.

RN 1)

Y
O
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4.1.2

Symbole ostrzegawcze na ostonie dla gtowic
koszgcych majg nastepujace znaczenie:

Uzywac tej ostony dla gtowic kosza-
cych.

Ostona do gtowic koszacych

Nie uzywac tej ostony do tarcz do
koszenia trawy.

Nie uzywac tej ostony do nozy do wyci-
nania zarosli.

Nie uzywac tej ostony do nozy rozdrab-
niajgcych.

Nie uzywac tej ostony do tarcz tngcych.

@REAO

IS

1.3 Ostona metalowego narzedzia tna-
cego

Symbole ostrzegawcze na ostonie do metalo-
wych narzedzi thacych majg nastepujace zna-
czenie:

0458-856-5121-A
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Uzywac tej ostony do tarcz do koszenia
trawy.

Uzywac tej ostony do nozy do wycina-
nia zarosli.

Nie uzywac tej ostony do gtowic kosza-
cych.

Nie uzywac¢ tej ostony do nozy rozdrab-
niajacych.

Nie uzywac tej ostony do tarcz tngcych.

@PR®GO
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Symbole ostrzegawcze na ostonie do nozy roz-
drabniajgcych majg nastepujace znaczenie:
Uzywac tej ostony do nozy rozdrabnia-
jacych.

Ostona do nozy rozdrabniajacych

Nie uzywac tej ostony do gtowic kosza-
cych.

Nie uzywac tej ostony do tarcz do
koszenia trawy.

Nie uzywac tej ostony do nozy do wyci-
nania zarosli.

Nie uzywac¢ tej ostony do tarcz tngcych.

COLZICLAN

A
o

Uzytkowanie zgodnie z prze-

znaczeniem

Kosa akumulatorowa STIHL FS 511 lub FS 561

jest przeznaczona do nastepujacych zastoso-

wan:

— z uzyciem glowicy koszacej: koszenie trawy

— z uzyciem tarczy do ciecia trawy: koszenie
trawy i chwastow

— z uzyciem noza do wycinania zarosli: koszenie
zaros$li o srednicy do 20 mm

— z uzyciem noza rozdrabniajgcego: koszenie
i rozdrabnianie zarosli o srednicy do 20 mm
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— z uzyciem tarczy: ciecie krzewdw o $rednicy
do 70 mm

A OSTRZEZENIE

m Uzytkowanie kosy mechanicznej niezgodnie
z przeznaczeniem moze prowadzi¢ do powaz-
nych obrazen lub $mierci osob oraz do strat
materialnych.
> Uzywaé kosy mechanicznej wytacznie
w sposob opisany w niniejszej instrukgji
obstugi.

4.3 Wymagania wobec uzytkow-
nika

A OSTRZEZENIE

m Uzytkownicy, ktérzy nie przejda przeszkolenia,

nie mogqg rozpoznawac lub oszacowac zagro-
zen stwarzanych przez kose mechaniczna.
Moze dojs¢ do powaznych obrazen lub smierci
uzytkownika i oséb postronnych.

> Przeczyta¢ instrukcje uzytkowania,

4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy

serca. Niebezpieczenstwo powaznego lub

Smiertelnego wypadku.

> Jesli uzytkownik nosi rozrusznik serca: Nie
dopusci¢ do zakiécen pracy rozrusznika
serca.

4.4 Odziez i wyposazenie

A OSTRZEZENIE

m \Wigczona kosa moze wciggngc wiosy uzyt-
kownika, jesli sg diugie. Moze to spowodowac
powazne obrazenia uzytkownika.
> Dtugie wiosy nalezy zwigzac i zabezpieczy¢

w taki sposob, aby nie siegaty ramion.

® Podczas pracy moze dojs¢ do wyrzucenia réz-
nych przedmiotéw z duzg predkoscig. Moze to
spowodowac obrazenia uzytkownika.

> Nosi¢ okulary ochronne $cisle przy-
legajace do twarzy. Odpowiednie
okulary ochronne przechodzg bada-
nia zgodnie z normg EN 166 lub z
przepisami krajowymi i sg dostepne
w sprzedazy z odpowiednim ozna-

©=)
\_

przestrzegac jej i zachowac jg na
przyszitosc.

> W razie przekazania kosy innej osobie:
Przekaza¢ réwniez instrukcje uzytkowania.

> Uzytkownik urzadzenia powinien spetnia¢
ponizsze wymagania:

— Uzytkownik powinien by¢ wypoczety.

— Uzytkownik jest pod kgtem stanu fizycz-
nego i umystowego zdolny do obstugi
kosy mechanicznej i do pracy z nia.
Jezeli stan fizyczny lub umystowy ogra-
nicza zdolnosci uzytkownika, to powi-
nien on wykonywac prace jedynie pod
nadzorem lub po poinstruowaniu przez
odpowiedzialng osobe.

— Uzytkownik jest w stanie rozpoznac i
oszacowac zagrozenia powodowane
przez kose.

— Uzytkownik jest petnoletni lub odbywa
pod nadzorem nauke zawodu zgodnie z
przepisami krajowymi.

— Uzytkownik, ktory nie pracowat wczes-
niej z kosg mechaniczng, powinien
nauczyc si¢ jej uzytkowania od dealera
marki STIHL lub osoby wykwalifikowa-
nej.

— Uzytkownik nie znajduje sig¢ pod wpty-
wem alkoholu, lekéw lub narkotykow.

> W razie watpliwosci: Skontaktowac sig z
autoryzowanym dealerem STIHL.
m Uktad zaptonowy kosy mechanicznej wytwa-
rza pole elektromagnetyczne. Pole elektro-
magnetyczne moze zakiocic¢ prace rozrusznika

czeniem.
> Nosi¢ ostone twarzy.
> Nosi¢ diugie spodnie z wytrzymatego mate-
riatu.
m \V trakcie pracy powstaje hatas. Hatas moze
uszkadzac stuch.
> Nosi¢ odpowiednig ochrone stuchu.

=)
9

m Spadajace przedmioty mogg prowadzic¢ do
obrazen glowy.

> Jesli podczas pracy moga spadac
‘@w% przedmioty, nalezy nosi¢ kask
\_/

ochronny.
® Podczas pracy moze wzbijac sie pyt. Wdycha-
nie pytu moze spowodowac dolegliwosci zdro-
wotne i reakcje alergiczne.
> Jezeli wzbija sie pyt, nosi¢ maske przeciw-
pytowa.
= Nieodpowiednie ubranie moze zaczepi¢ sie o
drewno, zarosla lub kose. Uzytkownicy bez
odpowiedniej odziezy moga odnie$¢ powazne
obrazenia ciata.
> Nosi¢ odziez przylegajacg $cisle do ciata.
> Zdjac szalik i bizuterie.
® Podczas pracy uzytkownik moze mieé¢ kontakt
z wirujgcym narzedziem tngcym. Moze to spo-
wodowac powazne obrazenia uzytkownika.
> Pracowa¢ w obuwiu wykonanym z wytrzy-
matych materiatow.

0458-856-5121-A



4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy

> W przypadku uzywania metalowego
narzedzia thgcego nosi¢ obuwie z

cholewkami i stalowymi podnoskami.

> Nosi¢ diugie spodnie z wytrzymatego mate-
riatu.

® Podczas montazu i demontazu narzedzia tna-
cego oraz podczas czyszczenia lub konserwa-
cji uzytkownik moze mieé kontakt z ostrymi
krawedziami narzedzia thgcego lub noza kory-
gujacego. Moze to spowodowaé obrazenia
uzytkownika.

> Nosi¢ rekawice robocze wykonane z
wytrzymatych materiatow.

m Uzytkownik noszacy nieodpowiednie obuwie
moze sie poslizgna¢. Moze to spowodowac
obrazenia uzytkownika.
> Nosi¢ solidne, zamkniete obuwie z podesz-

wami o dobrej przyczepnosci.

4.5 Miejsce pracy i otoczenie

A OSTRZEZENIE

m Osoby postronne, dzieci i zwierzeta nie sg w
stanie rozpozna¢ ani oceni¢ zagrozen powo-
zen osob postronnych, dzieci i zwierzat oraz
zwierzeta nie mogag zblizac
» Zachowac¢ odstep 15 m od przedmiotow.
® Podczas pracy silnika z thumika wyptywajg
i pozar.

dowanych przez kose i wyrzucane przez nig
przedmioty. Moze dojs¢ do powaznych obra-
szkod materialnych.

>« 15m (5%‘ > Osoby postronne, dzieci i
w sie na odlegtos¢ ponizej

15 m do miejsca pracy.
> Nie pozostawia¢ kosy bez nadzoru.
> Nie pozwoli¢ dzieciom na zabawe kosa.
gorgce spaliny. Gorgce spaliny mogg spowo-
dowac zapton fatwopalnych materiatéw
> Strumienia spalin nie zbliza¢ do tatwopal-
nych materiatow.

4.6

461 Kosa mechaniczna

Stan kosy jest bezpieczny, jesli spetnione sg

nastepujgce warunki:

— Kosa mechaniczna nie jest uszkodzona.

— Brak wycieku paliwa z kosy mechaniczne;j.

— Korek zbiornika paliwa jest zamkniety.

— Kosa mechaniczna jest czysta.

— Elementy obstugowe dziatajg i nie zostaty
zmienione.

Bezpieczny stan

0458-856-5121-A
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— Jest zamontowane narzedzie tnace i ostona
podane w niniejszej instrukcji obstugi.

— Narzedzie tngce i ostona sg prawidtowo

zamontowane.

Kosa jest wyposazona tylko w oryginalne

akcesoria STIHL.

— Akcesoria sg zamontowane prawidtowo.

— Wszystkie dostepne $ruby i elementy mocu-
jace sa dociaggniete.

A OSTRZEZENIE

m Jesli urzadzenie nie znajduje sie w stanie bez-
piecznym, jego elementy mogg dziata¢ niepra-
widtowo, a zabezpieczenia zosta¢ dezaktywo-
wane i moze doj$¢ do wycieku paliwa. Moze
dojs$¢ do powaznych obrazen lub $mierci.
> Nie uzywaé uszkodzonej kosy mechanicz-
nej.

> W razie wycieku paliwa z kosy mechanicz-
nej nie uzywac kosy i skontaktowac sie
z autoryzowanym dealerem STIHL.

> Zamkna¢ korek zbiornika paliwa.

> Jesli kosa mechaniczna jest zabrudzona,
nalezy jg wyczyscié.

> Nie wprowadza¢ zmian w kosie. Wyjatek:

Montaz opisanego w niniejszej instrukciji

obstugi zestawu narzedzia tngcego i

ostony.

Jezeli elementy obstugowe kosy sg nie-

sprawne, nie nalezy uzywac kosy.

Montowa¢ tylko oryginalne akcesoria

STIHL przeznaczone do tego modelu kosy.

Narzedzie tnace i ostone zamontowac

zgodnie z opisem W niniejszej instrukcji

obstugi.

Akcesoria montowac¢ wytacznie w sposéb

opisany w niniejszej instrukcji obstugi lub w

instrukcji obstugi akcesoriow.

Dociagna¢ poluzowane $ruby i elementy

mocujgce.

Nie wkiada¢ zadnych przedmiotéw do otwo-

réw w kosie mechaniczne;j.

> Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone etykiety

ostrzegawcze.

W razie watpliwosci skontaktowac sie z

autoryzowanym dealerem STIHL.

4.6.2 Ostona

Ostona jest bezpieczna dla uzytkownika i otocze-

nia, jezeli:

— Ostona nie jest uszkodzona.

— Sruby ostony sg dokrecone z wasciwym
momentem obrotowym.

— Jezeli ostona uzywana jest do gtowic kosza-
cych: prawidlowo zamontowany n6z korygu-
Jacy.

A\

A\

A\

A\

A\

A\

A\
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A OSTRZEZENIE

m Jesli urzadzenie nie znajduje sie w bezpiecz-
nym stanie, jego elementy mogg dziata¢ nie-
prawidtowo, a zabezpieczenia by¢ nieaktywne.
Moze to spowodowaé powazne obrazenia
uzytkownika.
> Ostony mozna uzywac, jezeli nie jest usz-
kodzona.

> Dokreci¢ $ruby ostony z wtasciwym
momentem obrotowym [ 6.2.

> Jezeli ostona uzywana jest do gtowic
koszacych: pracowac z prawidtowo zamon-
towanym nozem korygujacym.

> W razie watpliwosci skontaktowac sie z
autoryzowanym dealerem STIHL.

4.6.3 Glowica koszaca

Glowica koszaca jest bezpieczna, jesli sg spet-
nione nastepujgce warunki:

— Gtlowica koszaca nie jest uszkodzona.

— Gtlowica koszaca nie jest zablokowana.

— Zylki tnace sg prawidlowo zamontowane.

— Granice zuzycia nie sg przekroczone.

A OSTRZEZENIE

m Jesli glowica thaca nie znajduje sie w stanie

bezpiecznym, elementy gtowicy i zytka tngca

moga sie poluzowac i zosta¢ odrzucone. Skut-

kiem mogg by¢ powazne obrazenia.

> Nie uzywac¢ uszkodzonej gtowicy koszgce;.

> Nie wymienia¢ zytki thgcej na przedmioty
metalowe.

> Obserwowac i nie przekraczac¢ granic zuzy-
cia.

> W razie watpliwosci skontaktowac sie z
autoryzowanym dealerem STIHL.

4.6.4 Metalowe narzedzie thace

Metalowe narzedzie tnace jest bezpieczne dla

uzytkownika i otoczenia, jezeli:

— Metalowe narzedzie tngce i osprzet nie sg
uszkodzone.

— Metalowe narzedzie tngce nie jest zdeformo-
wane.

— Metalowe narzedzie tngce jest prawidtowo
zamontowane.

— Metalowe narzedzie tngce jest prawidlowo
naostrzone.

— Metalowe narzedzie tngce nie ma zadziorow
na krawedziach tngcych.

— Granice zuzycia nie sg przekroczone.

— Jesli wykorzystywane sg metalowe narzedzia
tngce innych producentéw, to nie moga one
by¢ ciezsze ani grubsze, a takze nie mogg
posiadac innego ksztattu, gorszej jakosci ani
wigkszej srednicy od najwigkszego metalo-

4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy

wego narzedzia thgcego dopuszczonego
przez firme STIHL.

A OSTRZEZENIE

m Jesdli metalowe narzedzie tnace nie znajduje
sie w stanie bezpiecznym, jego elementy
mogaq sie poluzowac i zosta¢ odrzucone. Skut-
kiem moga by¢ powazne obrazenia.
> Nie pracowac z uszkodzonym metalowym

narzedziem tngcym i uszkodzonym osprze-

tem.

Prawidtowo naostrzy¢é metalowe narzedzie

tnace.

Usunac¢ pilnikiem zadziory na krawedziach

tnacych.

Zleci¢ wywazenie metalowego urzgdzenia

tnacego dealerowi STIHL.

> Uwzglednia¢ granice zuzycia i przestrzegac

ich.

Uzywac jednego z metalowych narzedzi

tngcych podanych w niniejszej instrukcji

uzytkowania.

W razie watpliwosci skontaktowac sie z

autoryzowanym dealerem STIHL.

A\

A\

A\

A\

A\

4.7 Paliwo i tankowanie

A OSTRZEZENIE

® Paliwo stosowane do tej kosy mechanicznej to
mieszanka benzyny i oleju do silnikéw dwusu-
wowych. Paliwo i benzyng sa skrajnie tatwo-
palne. Kontakt paliwa lub benzyny z otwartym
ogniem lub gorgcymi przedmiotami moze spo-
wodowac pozar lub wybuch. Mozliwe sg
powazne obrazenia ciata lub $Smier¢ oraz
znaczne straty materialne.
> Paliwo i benzyne chroni¢ przed wysokimi

temperaturami i ogniem.

> Nie rozla¢ paliwa i benzyny.
> W przypadku rozlania paliwa: Zetrze¢

paliwo szmatkg. Silnik wolno uruchamiaé

dopiero wtedy, gdy wszystkie elementy

kosy mechanicznej bedg suche.

Nie pali¢ tytoniu.

> Nie tankowac¢ w poblizu zrédet ognia.

> Przed zatankowaniem wytgczy¢ silnik i

poczekac do jego schtodzenia.

Silnik uruchamia¢ w odlegto$ci minimum

3 metréw od miejsca tankowania.

m \Wdychane opary paliwa i benzyny mogg spo-
wodowac zatrucie.
> Nie wdycha¢ oparow paliwa i benzyny.
» Tankowac¢ w miejscu o dobrej cyrkulacji

powietrza.

m Kosa mechaniczna nagrzewa sie w trakcie

pracy. Paliwo zwieksza objetos¢ i w zbiorniku

v

v
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moze powstaé nadci$nienie. Po otwarciu

korka paliwo moze wyprysna¢. Wypryskujace

paliwo moze sie zapali¢. Niebezpieczenstwo

powaznego wypadku.

> Najpierw zaczekac¢ do ostygniecia kosy
mechanicznej i dopiero wtedy odkreci¢
korek.

m Odziez pobrudzona paliwem lub benzyng jest
tatwo palna. Mozliwe sg powazne obrazenia
ciata lub $mier¢ oraz znaczne straty mate-
rialne.
> W przypadku pobrudzenia odziezy paliwem

lub benzyng: Zmienié¢ ubranie.
m Paliwo, benzyna i olej do silnikéw dwusuwo-
wych mogg stanowi¢ zagrozenie dla $rodowi-
ska.
> Nie rozla¢ paliwa, benzyny i oleju do silni-
kéw dwusuwowych.

> Paliwo, benzyne i olej do silnikéw dwusu-
wowych nalezy utylizowac we wiasciwy i
przyjazny dla $rodowiska sposéb.
m Kontakt paliwa, benzyny i oleju do silnikow
dwusuwowych ze skorg lub oczami moze spo-
wodowa¢ podraznienia skory i oczu.
> Unika¢ kontaktu z paliwem, benzyng i ole-
jem do silnikéw dwusuwowych.

> W razie kontaktu ze skéra: Zabrudzone
miejsca na skoérze zmy¢ duzg iloscig wody
z mydfem.

> W razie kontaktu z oczami: Ptuka¢ oczy
woda przez przynajmniej 15 minut i uda¢
sie do lekarza.
m Uktad zaptonowy kosy mechanicznej wytwa-
rza iskry. Iskry moga wydostac sie na zew-
natrz i spowodowac pozar lub wybuch w
poblizu substancji fatwopalnych lub wybucho-
wych. Mozliwe sg powazne obrazenia ciata lub
$mier¢ oraz znaczne straty materialne.
> Stosowac $wiece zaptonowe opisane w
niniejszej instrukcji.

> Whkreci¢ i dokreci¢ dobrze $wiece zapto-
nowa.

> Wcisna¢ wtyczke przewodu zaptonowego.

m \W przypadku zatankowania kosy mechanicz-
nej paliwem zmieszanym z nieodpowiedniej
benzyny lub nieodpowiedniego oleju do silni-
kow dwusuwowych, badz paliwem o niewtasci-
wej proporcji mieszanki benzyny i oleju, moze
doj$¢ do uszkodzenia kosy.
> Mieszanke paliwa przygotowaé w sposoéb

opisany w niniejszej instrukgiji.

m \W przypadku dtuzszego przechowywania
paliwa moze dojs¢ do oddzielenia mieszanki
benzyny i oleju do silnikéw dwusuwowych.
Zatankowanie kosy mechanicznej oddzielong

0458-856-5121-A
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mieszankg paliwa moze spowodowac uszko-

dzenie kosy.

> Przed zatankowaniem kosy mechanicznej:
Wymieszaé paliwo.

> Mieszanki benzyny i oleju do silnikéw dwu-
suwowych nie przechowywac przez okres
dtuzszy niz 30 dni (STIHL MotoMix: 2 lata).

4.8 Praca
A OSTRZEZENIE

m Jesli uzytkownik nie uruchomi silnika prawid-
towo, moze utraci¢ kontrole nad kosa mecha-
niczng. Moze to spowodowac¢ powazne obra-
zenia uzytkownika.
> Uruchamiac silnik w sposob opisany

w niniejszej instrukcji uzytkowania.
> Jesli narzedzie tngce dotknie ziemi lub
przedmiotow: nie uruchamiac silnika.

m Jesli w momencie uruchomienia silnika dzwig-
nia przepustnicy rozruchowej znajduje sie
w pozycji A, to predkosé obrotowa silnika jest
wyzsza niz predkos¢ obrotowa na biegu jato-
wym, a narzedzie tngce moze obracac sie,
gdy silnik bedzie pracowaé. Moze to spowodo-
wac powazne obrazenia uzytkownika.
> Nie dotykac narzedzia tngcego.
> Uruchamia¢ silnik w sposob opisany

w niniejszej instrukcji uzytkowania.
m \V okreslonych sytuacjach uzytkownik moze
nie zachowac koncentracji podczas pracy.
Uzytkownik moze stracic¢ kontrole nad kosg
mechaniczna, potknac sie, przewrdécié
i dozna¢ powaznych obrazen.
> Prace wykonywac spokojnie i w sposob
przemyslany.

> Jezeli Swiatto i widoczno$c nie sg wystar-
czajgce: nie nalezy uzywac kosy mecha-
nicznej.

» Kose mechaniczng nalezy obstugiwaé
w pojedynke.

> Prowadzi¢ narzedzie thace w poblizu pod-
foza.

> Uwazac¢ na przeszkody.

> Pracowad, stojgc na ziemi i zachowujac
rébwnowage.

> W przypadku zmeczenia zrobi¢ przerwe w
pracy.

® Podczas pracy silnik wytwarza spaliny. Wdy-
chanie spalin moze spowodowac zatrucie.
> Nie wdycha¢ spalin.
> Uzywac¢ kosy mechanicznej w miejscu

o dobrej wentylaciji.
> W przypadku wystapienia mdtosci, bolow
gtowy, problemoéw ze wzrokiem, zaburzenia
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stuchu lub zawrotéw glowy: zakonczy¢
prace i uda¢ sie do lekarza.

m Jesli uzytkownik nosi ochronniki stuchu pod-

czas pracy silnika, moze styszec¢ i oceniac

dzwigki w spos6b ograniczony.
> Prace wykonywacé spokojnie i w spos6b
przemyslany.
Jesli podczas pracy z kosg mechaniczng
dzwignia przepustnicy rozruchowej jest usta-
wiona w pozycji A uzytkownik moze nie byc¢
stanie zachowac kontroli nad kosg podczas
pracy. Moze to spowodowac powazne obraze-
nia uzytkownika.
> Podczas pracy dzwignia wielofunkcyjna
musi byé ustawiona w pozyciji I
> Uruchamiac¢ silnik w sposéb opisany
w niniejszej instrukcji uzytkowania.
m Obracajgce sie narzedzie thace moze skale-
czy¢ uzytkownika. Moze to spowodowac
powazne obrazenia uzytkownika.
> Nie dotykac¢ obracajgcego sie narzedzia
tngcego.

> Jesli narzedzie tnace jest zablokowane
przez inny przedmiot: wytgczy¢ silnik.
Dopiero wtedy mozna usuna¢ przedmiot.

m Jesli narzedzie tnace jest zablokowane przez
inny przedmiot i nastgpi dodanie gazu, moze
to spowodowaé uszkodzenie kosy mechanicz-
nej.
> Wylaczy¢ silnik. Dopiero wtedy mozna usu-

ng¢ przedmiot.

m Jesli kosa zacznie dziata¢ podczas pracy
w sposéb zmieniony lub nietypowy, moze
znajdowac sie w niebezpiecznym stanie. Moze
dojs¢ do powaznych obrazen lub szk6d mate-
rialnych.
> Przerwac prace i skontaktowac¢ sie z auto-

ryzowanym dealerem STIHL.

m \Wigczona kosa mechaniczna moze genero-
wac drgania.

> Nosi¢ rekawice.

> Robi¢ przerwy podczas pracy.

> W przypadku wystgpienia objawdéw zabu-
rzenia krgzenia zasiegna¢ pomocy lekar-
skiej.

m Jesli podczas pracy narzedzie tnace natknie
sie na ciato obce, moze dojs$¢ do jego wyrzu-
cenia lub wyrzucenia fragmentéw z duza pred-
koscig. Moze dojs¢ do obrazen lub szkod
materialnych.
> Usuwa¢ niepotrzebne przedmioty z obszaru

roboczego.
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m Jesli obracajgce sie metalowe narzedzie tnace
trafi na twardy przedmiot, mogg powstac iskry
i moze dojs$¢ do uszkodzenia metalowego
narzedzia thgcego. W tatwopalnym $rodowi-
sku iskry mogg spowodowaé pozary. Moze
dojs$¢ do powaznych obrazen lub $mierci oraz
szkdd materialnych.
> Nie pracowac¢ w fatwopalnym $rodowisku.
> Sprawdzié, czy metalowe narzedzie tnace

nie stwarza zagrozenia.

® Po puszczeniu dZzwigni gazu narzedzie tnace
obraca sie jeszcze przez krotki czas. Skutkiem
moga byé powazne obrazenia.
> Poczekac, az narzedzie tngce przestanie

sie obracac.

m \V sytuacji zagrozenia uzytkownik moze
wpas¢ w panike i nie by¢ w stanie zdjaé sze-
lek. Moze to spowodowaé powazne obrazenia
uzytkownika.

» Cwiczyé $cigganie szelek.

4.9 Sity reakgciji

Q
N\,
W

Odrzucenie moze mie¢ nastepujace przyczyny:
— Obracajace sie metalowe narzedzie tnace tra-
fia doktadnie w obszar zaznaczony na szaro

lub obszar zaznaczony na czarno na twardym
przedmiocie i nastepuje jego szybkie wyhamo-
wanie.

— Obracajace sie metalowe narzedzie tngce jest
zacisniete.

0000-GXX-3025-A1

Z najwigkszym ryzykiem wystgpienia odrzucenia
nalezy liczy¢ sie na obszarze zaznaczonym na
czarno.

A OSTRZEZENIE

® W wyniku tych przyczyn moze doj$¢ do gwat-
townego wyhamowania lub zatrzymania ruchu
obrotowego narzedzia thgcego i narzedzie
moze zosta¢ pchnigte w kierunku uzytkownika
(czarna strzatka). Uzytkownik moze utracié¢
kontrole nad kosg mechaniczng. Skutkiem
moga by¢ powazne obrazenia lub $mier¢
osob.
> Kose mechaniczng trzymac¢ zawsze obu-

racz.

0458-856-5121-A
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> Pracowacé wytgcznie w sposéb opisany w
niniejszej instrukcji uzytkowania.

> Nie pracowac¢ obszarem zaznaczonym na
czarno.

> Uzywaé jednej z kombinacji narzedzia tna-
cego, ostony i systemu przenoszenia pod-
anych w tej instrukcji uzytkowania.

> Prawidtowo naostrzy¢ metalowe narzedzie
tngce.

> Kosi¢ na petnych obrotach.

410 Transport
A OSTRZEZENIE

m Obudowa przektadni moze nagrzewac sig w
trakcie pracy. Uzytkownik moze sie poparzy¢.
> Nie dotyka¢ goracej obudowy przektadni.
m Kosa mechaniczna moze przewrocic sie lub
przesuwac podczas przewozu pojazdem. Nie-
bezpieczenstwo odniesienia obrazen oraz
strat w mieniu.
> Wylgczyc¢ silnik.
> W przypadku zamontowanego metalowego
narzedzia thgcego: zamontowac ostong
transportows.

> Kose zabezpieczy¢ pasami lub siatkg w taki
sposob, aby nie mogta sie przewréci¢ ani
przesunggc.

m Jesli silnik wczesniej pracowat, ttumik i silnik
moga by¢ gorgce. Uzytkownik moze sie popa-
rzyc€.
> Kose mechaniczng przenosi¢ za wysiegnik

w taki sposéb, aby narzedzie tnace byto
skierowane do tytu i aby kosa byta wywa-
zona.

411  Przechowywanie
A OSTRZEZENIE

m Dzieci nie sg w stanie rozpoznac i ocenic¢
zagrozen powodowanych przez kose mecha-
niczng. Skutkiem moga by¢ powazne obraze-
nia.
> Wylgczy¢ silnik.
> W przypadku zamontowanego metalowego
narzedzia thgcego: zamontowaé ostone
transportowa.

> Przechowywac¢ kose mechaniczng poza
zasiegiem dzieci.

m Styki elektryczne kosy mechanicznej oraz
podzespoty z metalu mogg zardzewie¢ od wil-
goci. Kosa mechaniczna moze ulec uszkodze-
niu.
> Przechowywac¢ kose mechaniczng w

miejscu suchym i czystym.

0458-856-5121-A
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412 Czyszczenie, konserwacja i
naprawy
A OSTRZEZENIE

m Jesli podczas czyszczenia, konserwaciji lub
naprawy silnik bedzie pracowat, moze doj$¢
do niezamierzonego uruchomienia narzedzia
tnacego. Moze doj$¢ do powaznych obrazen
lub szk6d materialnych.
> Wytaczy¢ silnik.

m Jesli silnik wczesniej pracowat, thumik i silnik
moga by¢ gorgce. Moze doj$¢ do poparzenia.
> Poczekac¢ do schtodzenia sie ttumika i sil-

nika.

® Obudowa przektadni moze nagrzewac sie w
trakcie pracy. Uzytkownik moze sie poparzy¢.

> Nie dotyka¢ goracej obudowy prze-
ktadni.

m Czyszczenie agresywnymi srodkami, strumie-
niem wody lub ostrymi przedmiotami moze
spowodowac uszkodzenie kosy mechanicznej,
ostony lub narzedzia tngcego. Nieprawidtowe
czyszczenie kosy mechanicznej, ostony lub
narzedzia thgcego moze spowodowac niepra-
widtowe dziatanie podzespotow i wytaczenie
zabezpieczen. Skutkiem mogg by¢ powazne
obrazenia.
> Kose mechaniczng, ostone i narzedzie

tngce czysci¢ w sposob opisany w tej
instrukcji uzytkowania.
® Nieprawidtowa konserwacja lub naprawa kosy
mechanicznej, ostony lub narzedzia tngcego
moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
podzespotow i wytaczenie zabezpieczen.
Moze dojs¢ do powaznych obrazen lub
Smierci.
> Nie wolno samodzielnie naprawia¢ ani kon-
serwowac kosy mechanicznej i ostony.

> Jesli kosa mechaniczna lub ostona wyma-
gajg konserwacji lub naprawy, nalezy skon-
taktowac sie z autoryzowanym dealerem
STIHL.

> Narzedzie tngce konserwowac w sposob
opisany w instrukcji obstugi lub na opako-
waniu uzywanego narzedzia tnacego.

m Podczas czyszczenia lub konserwacji narzedzi
tngcych uzytkownik moze skaleczyc¢ sie o
ostre krawedzie tngce. Moze to spowodowac
obrazenia uzytkownika.

> Nosi¢ rekawice robocze wykonane z
wytrzymatych materiatow.

"
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5 Przygotowanie kosy
mechanicznej do pracy

5.1 Przygotowanie kosy mecha-
nicznej do pracy

Zawsze przed rozpoczeciem pracy nalezy wyko-
nac nastepujace czynnosci:
> Sprawdzi¢ bezpieczny stan nastepujacych ele-
mentow:
— Kosa, 14.6.1.
— Ostona, 14.6.2.
— Gtlowica koszgca lub metalowe narzedzie
tngce, 114.6.3 lub 1 4.6.4.
> Wyczysci¢ kose mechaniczng, I 15.1.
> Zamontowaé uchwyt dwureczny, LA 6.1.
» Wybra¢ kombinacje narzedzia tngcego, ostony
i systemu przenoszenia, 1 20.
> Zamontowac ostone, (1 6.2.
> Zamontowac¢ gtowice koszgcg lub metalowe
narzedzie tnace, 16.3.1 lub 1 6.4.
Zatankowac kose mechaniczna, [ 8.2.
Zatozy¢ i wyregulowa¢ system nosny, 3 7.1.
Ustawi¢ uchwyt dwureczny, 4 7.2.
Wywazy¢ kose mechaniczng, 1 7.3.
Sprawdzi¢ elementy obstugi, £ 10.1.
Jesli nie mozna wykonac opisanych czyn-
nosci, nie uzywac kosy mechanicznej i skon-
taktowac sie z autoryzowanym deale-
rem STIHL.

Yy Yy Y VY VvYYy

6 Montaz kosy mechaniczne;j

6.1 Montaz uchwytu dwurecznego
> Wylaczy¢ silnik.

\ .

%Q
N

o
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> Rozlozyc¢ patak sruby zaciskowej (1) i obracac
przeciwnie do kierunku ruchu wskazowek
zegara tak dtugo, az rura uchwytu (2) bedzie
tylko lekko zacisnieta.

> Wiozy¢ od dotu sprezyne (5) w dolny zacisk
(4).

> Zatozyc zaciski (3 i 4) na wysiegniku i wkrecic
Srube zaciskowg (1).

> Obrocic¢ rure uchwytu (2) do gory.

> Dokreci¢ srube zaciskowg (1) i ztozy¢ patak.

12
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> Wykreci¢ $rube (6).

> Uchwyt manipulacyjny (8) zatozy¢ na rure uch-
wytu (2) w taki sposéb, aby otwér w uchwycie
manipulacyjnym pokrywat sie z otworem w
rurze uchwytu, a dzwignia przetgcznika byta
skierowana w kierunku obudowy przektadni.
Nie przekreca¢ przy tym uchwytu manipulacyj-
nego (8).

> Wiozy¢ nakretke (7).

> Whkreci¢ i dokreci¢ $rube (6).

Nie trzeba ponownie demontowaé uchwytu dwu-
recznego.

6.2 Montaz i demontaz ostony
i ogranicznika

6.2.1 Montaz ostony do glowic koszgcych,
metalowego narzedzia tngcego i ogra-
nicznika

> Wylgczy¢ silnik.

0000097394_001

> Zatozy¢ ostone (1) na obudowe przektadni.
> Wkreci¢ sruby (2) i dokreci¢ je momentem
10 Nm.

6.2.2 Demontaz ostony do gtowic kosza-
cych, metalowego narzedzia thgcego
i ogranicznika

> Wytaczy¢ silnik.

> Wykreci¢ sruby.

> Zdjac¢ ostone.

6.2.3

Do montazu ostony wymagany jest dodatkowy

uchwyt na wysiegniku. Uchwyt mocowany jest do

wysiegnika specjalnymi srubami i specjalnym

narzedziem.

> Wylgczyc¢ silnik.

> Jesli uchwyt na ostong nie jest jeszcze zamon-
towany na wysiegniku: zleci¢ jego montaz
autoryzowanemu dealerowi STIHL.

Montaz ostony noza rozdrabniajagcego

0458-856-5121-A
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> Osadzi¢ ostone (1) na uchwytcie (2) w taki
sposob, aby wewnetrzna zagieta strona wska-
zywata w kierunku obudowy przektadni.

> Wkreci¢ $ruby (3) i dokreci¢ je momentem
10 Nm.

> Wcisng¢ zatyczki (4) do otworéw gwintowa-
nych w obudowie przekfadni.
Otwory gwintowane sg zabezpieczone przed
zanieczyszczeniem.

6.2.4 Demontaz ostony nozy rozdrabniajg-

cych

> Wytaczy¢ silnik.

> Wykreci¢ sruby.

> Zdjac ostone.

> Wyciggnac zatyczki z otworéw gwintowanych
w obudowie przektadni i wcisng¢ do otworow
gwintowanych uchwytu.
Otwory gwintowane uchwytu sg zabezpie-
czone przed zanieczyszczeniem.

6.3 Montaz i demontaz gtowicy
koszgcej

6.3.1 Montaz glowicy koszacej
> Wytaczy¢ silnik.

0000097396_001

> Natozyc talerz dociskowy (2) na wat (3) w taki
sposob, aby mniejsza $rednica byta skiero-
wana do gory.

Natozy¢ glowice koszacg (1) na wat (3) i obro-
ci¢ jg reka w lewo.

Trzpien blokujacy (4) wtozy¢ w otwér do oporu
i przytrzymac.

> Gtlowice koszaca (1) obracac¢ w lewo, az
trzpien (4) zablokuje sie.

Wat (3) jest zablokowany.

Dokrecic gtowice koszaca (1) reka.

v

v

v
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> Wyijac trzpien blokujacy (4).

6.3.2 Demontaz glowicy koszacej

> Wylgczyc¢ silnik.

> Wcisnac¢ trzpien blokujacy do oporu do otworu

i przytrzymac go w tej pozyciji.

Obraca¢ gtowice koszacg do momentu

zatrzasniecia trzpienia blokujgcego.

Wat jest zablokowany.

> Wykreci¢ gtowice koszaca w kierunku zgod-
nym z ruchem wskazéwek zegara

> Zdjac talerzowg tarcze dociskowa.

> Zdjac trzpien blokujacy.

v

6.4 Montaz i demontaz metalo-
wego narzedzia thgcego

6.4.1 Montaz tarczy do koszenia trawy,
noza do wycinania zaro$li lub tarczy
tnacej

> Wylaczy¢ silnik.

0000097397_001

> Natozy¢ tarcze dociskowg (5) na wat (6) w taki

sposéb, aby mniejsza $rednica skierowana
byta do gory.

> Polozyé metalowe narzedzie tnace (4) na tar-

czy dociskowej (5). W przypadku uzywania
tarczy tngcej lub tarczy do koszenia trawy o
wiecej niz 4 ostrzach nalezy ustawi¢ krawe-
dzie thgce w tym samym kierunku zgodnie ze
strzatkg kierunku obrotu na ostonie.

> Polozyé¢ tarcze dociskowg (3) na metalowe

narzedzie tnace (4) wypukig strong do gory.

> Polozy¢ ostone (2) na tarcze dociskowa (3)

zamknietg strong do gory.

> Trzpien blokujacy (7) wiozy¢ w otwér do oporu

i przytrzymac.

13
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> Metalowe narzedzie tnace (4) obracac¢ w lewo,
az trzpien (7) zablokuje sie.
Wat (6) jest zablokowany.

> Nakreci¢ i mocno dokreci¢ nakretke (1) w
lewo.

> Wyijac trzpien blokujacy (7).

6.4.2 Montaz noza do wycinania zarosli lub
noza rozdrabniajacego

> Wytaczy¢ silnik.

0000097398_001

> Natozy¢ tarcze dociskowg (5) na wat (6) w taki
sposob, aby mniejsza $rednica skierowana
byta do géry.

> Potozy¢ metalowe narzedzie tngce (4) na tar-
czy dociskowej (5). W przypadku uzywania
noza rozdrabniajacego: krawedzie tnagce usta-
wi¢ w taki sposob, aby skierowane byty od
przektadni w kierunku nakretki (1).

> Potozy¢ tarcze dociskowg (3) na metalowe
narzedzie tnace (4) wypuktg strong do gory.

> Potozy¢ pierscien ochronny (2) na tarcze
dociskowg (3) otworem do gory.

> Trzpien blokujacy (7) wtozy¢ w otwér do oporu
i przytrzymac.

> Metalowe narzedzie tngce (4) obraca¢ w lewo,
az trzpien (7) zablokuje sie.
Wat (6) jest zablokowany.

> Nakreci¢ i mocno dokreci¢ nakretke (1) w
lewo.

> Wyjac trzpien blokujacy (7).

6.4.3 Demontaz metalowego narzedzia tng-

cego

> Wytaczy¢ silnik.

> Trzpien blokujgcy witozy¢ w otwor do oporu i
przytrzymac.

14

7 Wigczanie kosy mechanicznej dla uzytkownika

> Metalowe narzedzie tngce obracac¢ w prawo,
az trzpien zablokuje sie.
Wat jest zablokowany.

> Odkreci¢ nakretke w prawo.

> Zdemontowac¢ elementy mocujgce, metalowe
narzedzie tngce oraz talerzowg tarcze docis-
kowa.

> Wyija¢ trzpien blokujacy.

7  Wigczanie kosy mecha-
nicznej dla uzytkownika

71 Zakfadanie i regulacja podwdéj-
Nnego pasa uprzezy nosnej

0000097399_001

> Zatozy¢ podwajny pas nosny (1).

> Wyregulowaé dlugo$¢ podwdjnego pasa nos-
nego (1) w taki sposéb, aby karabinczyk (2)
znajdowat sie mniej wiecej szerokos¢ dtoni
ponizej prawego biodra.

7.2 Ustawianie uchwytu dwurecz-
nego

Uchwyt dwureczny mozna ustawia¢ w réznych

pozycjach w zaleznosci od wzrostu uzytkownika.

> Wylgczy¢ silnik.

> Zawiesi¢ kose mechaniczng za listwe z otwo-
rami na karabinczyku systemu nosnego.

0000097400_001

> Odkreci¢ $rube zaciskowa (1).

> Ustawi¢ uchwyt dwureczny (2) w odpowiedniej
pozycji.

> Mocno dokrecié $rube zaciskowg (1).

7.3 WywazZanie kosy mechanicznej

Zaleznie od zastosowanego narzedzia tngcego
kose mechaniczng wywaza si¢ w rézny sposob.

0458-856-5121-A



8 Przygotowanie mieszanki paliwowej i zatankowanie kosy mechanicznej

Jezeli zamontowane sg gtowica koszaca, tarcza
do koszenia trawy, n6z do wycinania zarosli lub
noéz rozdrabniajgcy:

st o W/ bl YO vl

0000-GXX-7836-A0

Narzedzie tngce powinno opierac sie lekko na
podtozu.

Jezeli zamontowana jest tarcza tngca:

GXX-7808-A0

st o /b \,mm&wuuw LM 1A 1 G

0000-

Tarcza tngca musi znajdowac sie okoto 20 cm
nad podtozem.
> Wytaczy¢ silnik.

0000097031-001

> Zawiesi¢ listwe z otworami (2) na karabin-
czyku (1).

> Poczekac¢ do zatrzymania sie kosy mechanicz-
nej.

> Jesli trzeba dopasowac pozycje narzedzia tna-
cego po zatrzymaniu: zaczepi¢ karabin-
czyk (1) o inny otwor na listwie z otworami (2)
i dokona¢ ponownego wywazenia.

0458-856-5121-A
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8 Przygotowanie mieszanki
paliwowej i zatankowanie
kosy mechanicznej

8.1 Przygotowywanie mieszanki
paliwowej

Paliwo niezbedne do tej kosy mechanicznej to
mieszanka benzyny i oleju do silnikéw dwusuwo-
wych w proporcji 1:50.

STIHL zaleca stosowanie gotowej mieszanki
STIHL MotoMix.

W przypadku samodzielnego przyrzadzania mie-
szanki wolno stosowac wyfgcznie olej STIHL do
silnikow dwusuwowych albo inny olej silnikowy
klasy JASO FB, JASO FC, JASO FD, ISO-L-
EGB, ISO-L-EGC lub ISO-L-EGD.

Firma STIHL zaleca olej do silnikéw dwusuwo-

wych STIHL HP Ultra lub réwnorzedny olej silni-

kowy, aby zagwarantowane byty wartosci gra-

niczne emisji przez caty okres eksploatacji urza-

dzenia.

> Stosowac benzyne o liczbie oktanowej mini-
mum 90 RON i zawartosci alkoholu nie wiecej
niz 10%.

> Stosowany olej do silnikéw dwusuwowych
musi spetniaé okreslone wymagania.

> W zaleznos$ci od potrzebnej ilosci paliwa obli-
czy¢ ilosci oleju i benzyny w proporcji 1:50.
Przyktadowe mieszanki paliwa:
— 20 ml oleju do silnikéw dwusuwowych, 1 |

benzyny

— 60 ml oleju do silnikéw dwusuwowych, 3 |
benzyny

— 100 ml oleju do silnikéw dwusuwowych, 5 |
benzyny

> Najpierw do czystego kanistra wla¢ olej do sil-
nikéw dwusuwowych, a nastepnie benzyne.
> Wymieszaé paliwo.

8.2 Tankowanie kosy mechanicz-
nej

> Wylgczyc¢ silnik.

> Kose mechaniczng potozy¢ na réwnej
powierzchni korkiem zbiornika paliwa skiero-
wanym do gory.

> Obszar wokot korka zbiornika paliwa wyczys-
ci¢ wilgotng szmatka.
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0000-GXX-4727-A0

/

9 Uruchamianie i wytgczanie silnika

0000097401_001

> Przekreci¢ korek zbiornika paliwa w lewo, az
bedzie go mozna zdjgé.
> Zdjac¢ korek zbiornika paliwa.

WSKAZOWKA

m Mieszanka paliwa moze sie rozdzieli¢ szybciej
pod wptywem $wiatta, $wiatta stonecznego i
ekstremalnych temperatur. Zatankowanie roz-
dzielonej mieszanki paliwowej moze spowodo-
wac uszkodzenie kosy mechanicznej.
> Wymiesza¢ paliwo.
> Nie tankowa¢ paliwa przechowywanego

dituzej niz 30 dni.

> Nacisng¢ reczng pompe paliwowsg (1) co naj-
mniej 5 razy.

> Jezeli silnik jest rozgrzany: pozostawi¢ dzwig-
nie przepustnicy rozruchowej (2) w pozycji I

> Jesli silnik ma temperature otoczenia: docis-
ng¢ dzwignie przepustnicy rozruchowej (2) do

> Podczas wlewania paliwa uwazaé, aby nie
rozla¢ paliwa. Zachowa¢ min. 15 mm wolnej
przestrzeni do krawedzi zbiornika paliwa.
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> Korek zbiornika paliwa zatozy¢ na zbiornik.
> Korek zbiornika paliwa przekreci¢ w prawo i
dokreci¢ reka.
Zbiornik paliwa jest zamkniegty.

9 Uruchamianie i wytgczanie
silnika
9.1 Uruchamianie silnika
> Potozy¢ kose mechaniczng na rownym pod-
tozu w taki sposob, aby narzedzie tngce nie

dotykato podtoza ani zadnych przedmiotow.
» Zdemontowac ostone transportowa.

krawedzi i ustawi¢ w pozycji A.
—

A N W BV

0000-GXX-4729-A0

> Docisng¢ kose mechaniczng lewg reka do
podtoza.

> Prawag rekg wyciggna¢ powoli raczke rozrus-
znika do wyczucia oporu.

> Pociaggac rgczke szybkim i energicznym
ruchem i chowac jg ponownie, az silnik uru-
chomi sig.

> Jesli dzwignia przepustnicy rozruchowej (2)
znajduje sie w pozycji A: weisnaé krétko blo-
kade dzwigni gazu (3) i dzwignie gazu (4).
Dzwignia przepustnicy rozruchowej (2) prze-
skakuje do pozyciji I siinik bedzie pracowat na
biegu jatowym.

> Jesli narzedzie tngce obraca sie na biegu jato-
wym, usung¢ nieprawidtowosci.
Ciegno gazu nie jest ustawione prawidtowo.

> Jezeli silnik nie uruchomi sie: dzwignie prze-
pustnicy rozruchowej (2) ustawié w pozycji &
i ponowi¢ prébe uruchomienia silnika.
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10 Sprawdzanie kosy mechanicznej

9.2 Wytgczenie silnika

0000097402_001

> Pusci¢ dzwignie gazu (1) i blokade dzwigni
gazu (2).
Narzedzie tnace przestaje sie poruszaé.

> Nacisna¢ przycisk Stop (3).
Silnik zgasnie.

10 Sprawdzanie kosy mecha-
nicznej

Sprawdzanie elementéw
obslugi

10.1

Blokada dzwigni gazu i dzwignia gazu

> Wyltgczy¢ silnik.

> Sprébowac nacisng¢ dzwignie gazu bez nacis-
kania blokady dzwigni gazu.

> Jesli mozna nacisng¢ dzwignie gazu: nie uzy-

wac kosy mechanicznej i skontaktowac sie

z dealerem STIHL.

Blokada dzwigni gazu jest uszkodzona.

Weisng¢ i przytrzymac blokade dzwigni gazu.

Nacisng¢ dzwignie gazu.

Pusci¢ dzwignie gazu i blokade dzwigni gazu.

Jezeli dzwignia gazu lub blokada dzwigni gazu

poruszajg sie z oporem lub nie powracajg do

pozycji wyjsciowej: nie uzywac kosy mecha-

nicznej i skontaktowac sie z dealerem STIHL.

Dzwignia gazu lub blokada dzwigni gazu sg

uszkodzone.

yvyVvYyYy

Regulacja ciegna gazu

> Uruchomic silnik.

> Wocisng¢ dzwignie gazu, nie naciskajac przy
tym blokady dzwigni gazu.

> Jesdli silnik przyspieszy: wyregulowac ciegno
gazu.
Ciegno gazu nie jest ustawione prawidtowo.

Wylgczenie silnika
> Uruchomic silnik.
> Nacisng¢ przycisk Stop.
Silnik zgasnie.
> Jezeli silnik nie zgasnie:
> Dzwignie przepustnicy rozruchowej ustawic¢
w pozycji A.

0458-856-5121-A
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Silnik zgasnie.

> Nie uzywaé kosy mechanicznej i skontakto-
wac sie z autoryzowanym dealerem STIHL.
Kosa mechaniczna jest uszkodzona.

11 Praca z uzyciem kosy
mechaniczne;j

11.1  Ustawienie trybu zimowego

Przy pracy w temperaturze ponizej +10°C moze
dojs¢ do oblodzenia gaznika. Aby gaznik byt
ogrzewany dodatkowo cieptym powietrzem z sil-
nika, trzeba wigczy¢ tryb zimowy.

WSKAZOWKA

® Przy pracy w temperaturze powyzej +10°C w
trybie zimowym moze dojs$¢ do przegrzania sil-
nika.
> Ustawic tryb letni.

> Wytaczy¢ silnik.
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> Wykreci¢ $rube (1).

Wyciagna¢ suwak (2).

Wyréwnac¢ suwak (2) tak, aby symbol ptatka
$niegu wskazywat oznaczenie (3).

> Zamocowacé suwak (2).

> Wkreci¢ $rube (1).

11.2  Ustawienie trybu letniego

Przy pracy w temperaturze powyzej +10°C
trzeba ustawic tryb letni.
> Wytaczy¢ silnik.

\
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0000-GXX-8721-A0

> Wykreci¢ srube (1).
> Wyciggna¢ suwak (2).
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> Wyréwnac¢ suwak (2) tak, aby symbol stonca
wskazywat oznaczenie (3).

» Zamocowac suwak (2).

> Whkrecic srube (1).

11.3

Podczas pracy kosa mechaniczna automatycz-
nie dostosowuje sie do optymalnej wydajnosci.
Poprzez kalibracje mozna szybciej dostosowacé
optymalng wydajnos$¢ kosy mechaniczne;.
> Zdemontowa¢ gtowice koszaca lub metalowe
narzedzie tnace.
Tym sposobem mozna niezawodnie ustawi¢
kose mechaniczng na optymalng wydajnosc.
> Jesli temperatura zewnetrzna wynosi mniej niz
-10°C lub silnik jest zimny:
> Uruchomic silnik.
> Rozgrzewaé silnik przez ok. 1 minute
poprzez dodawanie gazu.
> Wylgczy¢ silnik.

Kalibracja kosy mechanicznej

>30s s

0000-GXX-3825-A0

> Dzwignie przepustnicy rozruchowej ustawic¢
w pozycji A.

> Uruchomic¢ silnik, nie naciskajac przy tym
dzwigni gazu.
Wiaczy¢ silnik i pozostawi¢ dzwignie przepust-
nicy rozruchowej w pozycji A.

> Pozostawi¢ pracujgcy silnik przez 30 do maks.
60 sekund (A), nie naciskajgc dzwigni gazu.

WSKAZOWKA

m Jesli dzwignia gazu zostanie zwolniona przed
catkowitym skalibrowaniem kosy mechanicz-
nej, kalibracja zostanie przerwana. Kalibracje
nalezy wtedy rozpoczg¢ na nowo.
> Catkowicie wcisng¢ i przytrzymac dzwignie

gazu.

18

11 Praca z uzyciem kosy mechanicznej

WSKAZOWKA

m Jesli podczas kalibracji dzwignia gazu nie zos-
tanie w petni wcisnieta, kosa mechaniczna nie
zostanie prawidtowo skonfigurowana. Kosa
mechaniczna moze ulec uszkodzeniu.
> Catkowicie wcisng¢ i przytrzymac dzwignie

gazu.

> Wcisna¢ dzwignie gazu i przytrzymac jg
przez przynajmniej 30 sekund (B).
Silnik zwigkszy obroty, a kosa mechaniczna
zostanie skalibrowana. Predkos$¢ obrotowa sil-
nika bedzie sie zmienia¢ i zwigkszy sie wyraz-
nie podczas kalibrac;ji.

> Jezeli silnik zgasnie: ponowi¢ probe skalibro-
wania kosy mechaniczne;.

> Jezeli silnik ponownie zgasnie: nie uzywac
kosy mechanicznej i skontaktowac sie z auto-
ryzowanym dealerem STIHL.
Kosa mechaniczna jest uszkodzona.

> Gdy bedzie wyraznie stychac i czu¢ zmniej-
szenie predkosci obrotowe;j silnika (C): pusci¢
dzwignie gazu.
Silnik bedzie pracowat na biegu jatowym.
Kosa mechaniczna jest skalibrowana i gotowa
do pracy.

11.4

Trzymanie i prowadzenie kosy
mechanicznej

0000097031-001

> Zawiesi¢ listwe z otworami (2) na karabin-
czyku (1).

0000-GXX-7850-A0

> Chwycic¢ kosg prawag rekg za uchwyt manipu-
lacyjny, obejmujac go kciukiem.

> Trzymac¢ kose mechaniczng lewg reka za uch-
wyt, obejmujac go kciukiem.

0458-856-5121-A



12 Po zakonczeniu pracy

11.5 Koszenie

Odlegtos¢ narzedzia tnacego od ziemi decyduje
0 wysokosci ciecia.

Koszenie glowica koszaca (A)
> Porusza¢ kosg mechaniczng réwnomiernie
w jedng i w drugg strone.
> Pracowa¢ powoli i miarowo.
Koszenie tarczg do ciecia trawy lub nozem do
wycinania zarosli (B)
> Kosic¢ lewg czescig metalowego narzedzia tna-

cego.
> Pracowaé powoli i miarowo.
11.6  Przeswietlanie za pomocg

noza do wycinania zarosli lub
noza rozdrabniajgcego

> Zanurzy¢ metalowe narzedme tnace w zaro-
Slach od gory.

> Nie podnosi¢ metalowego narzedzia tnagcego
powyzej wysokosci pasa.

11.7  Ciecie tarcza tnaca

> Lewa strone ostony podeprzeé na pniu.

0458-856-5121-A
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> Przecina¢ pien na petnych obrotach jednym
rzazem.

> Zachowac bezpieczna odlegtos¢ od nastep-
nego stanowiska pracy, wynoszaca przynajm-
niej 2 dtugosci drzewa.

11.8
11.8.1

Regulacja zyiki

Korekta dlugosci zylek na gtowicach

koszacych AutoCut

> Obracajgca sie gtowice koszacg dosunaé
lekko do ziemi.
Nastagpi regulacja o okoto 30 mm. N6z korygu-
jacy dtugosc¢ zytek skraca automatycznie zytke
na prawidtowg dtugos¢.

—
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0000-GXX-4037-A1

Jesli zytki majg dtugos¢ ponizej 25 mm, nie

mozna automatycznie korygowac¢ ich dtugosci.

> Wylgczy¢ silnik.

> Wocisna¢ szpule (1) do gtowicy koszacej i przy-
trzymac.

> Wyciagna¢ zytke (2) reka.

> Jesli zytek (2) nie mozna juz wyciagnac:
Wymieni¢ szpule (1) lub zyiki (2).
Szpula jest pusta.

12 Po zakonczeniu pracy

12.1  Po zakohiczeniu pracy

> Wylgczyc¢ silnik.

> Poczekac¢ do schtodzenia kosy mechanicznej.
> Jesli kosa mechaniczna jest mokra, poczekacé
do jej wyschniecia.

Wyczysci¢ kose.

Wyczysci¢ ostone.

Wyczysci¢ narzedzie tnace.

Jesli jest zamontowane metalowe narzedzie
tngce, zamontowac¢ odpowiednig ostone trans-
portowa.

13 Transport

13.1  Transport kosy mechanicznej

> Wylgczyc¢ silnik.

> W przypadku zamontowanego metalowego
narzedzia tngcego: Zamontowac¢ pasujaca
ostone transportowa.

yvyVvy
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Noszenie kosy mechanicznej

> Kose mechaniczng przenosi¢ za wysiegnik w
taki sposob, aby narzedzie tngce byto skiero-
wane do tytu i aby kosa byta wywazona.

Transportowanie kosy mechanicznej w pojezdzie
> Zabezpieczy¢ kose przed przewroceniem i
przesuwaniem.

14 Przechowywanie

141 Przechowywanie kosy mecha-

nicznej
> Wylaczy¢ silnik.
> Jesli jest zamontowane metalowe narzedzie
tnace, zamontowac¢ odpowiednig ostone trans-
portowa.

\
)
)

\—‘1‘7;\1\
A
(&

o
{
\

N
\

-

N
%
\

0000097476_001

> Poluzowac $rube zaciskowa (1) i wykreci¢ ja

na tyle, aby mozna byto obrdci¢ rure uch-

wytu (2).

Obroci¢ rure uchwytu (2) 0 90° w prawo i

opusci¢ jg w dot.

Mocno dokreci¢ $rube zaciskowa (1).

Przechowywaé kose w ponizszy sposoéb:

— Kosa znajduje sie w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

— Kosa jest czysta i sucha.

A\

A\

A\

15 Czyszczenie

156.1  Czyszczenie kosy mechanicz-

nej

Wytaczy¢ silnik.

Poczeka¢ do schtodzenia kosy.

Kose mechaniczng wyczysci¢ wilgotng
szmatka lub srodkiem do usuwania zywicy
STIHL.

> Otwory wentylacyjne wyczysci¢ pedzelkiem.

A\

A\

A\

15.2 Czyszczenie ostony i narzedzia
tngcego
> Wyltgczy¢ silnik.
> Ostone i narzedzie tngce nalezy czysci¢ za
pomoca wilgotnej szmatki lub migkkiej
szczotki.

20

14 Przechowywanie

16.3 Czyszczenie $wiecy zaptono-
wej

> Wylaczy¢ silnik.

> Poczekac¢ do schtodzenia kosy mechanicznej.

\
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> Obroci¢ srube (1) przeciwnie do kierunku
ruchu wskazéwek zegara.

> Unie$¢ pokrywe (2) i przesuna¢ do tytu.

> Zdjgc wtyczke ze swiecy zaptonowe;j (3).

Jesli obszar wokot swiecy zaptonowe;j (4) jest

zabrudzony: wyczysci¢ obszar wokét Swiecy

zaptonowej (4) wilgotng szmatka.

Wykrecic¢ swiece zaptonowg (4).

Wyczysci¢ swiece zaptonowg (4) wilgotng

szmatka.

> Jesli Swieca zaptonowa (4) ma slady korozji:
wymieni¢ swiece zaptonowg (4).

> Wkreci¢ i dobrze dokreci¢ swiece zapto-
nowg (4).

> Wcisna¢ dobrze wtyczke swiecy zaptono-
wej (3).

> Zamocowac pokrywe (2) i dokreci¢ mocno
Srube (1).

16 Konserwacja
16.1  Terminy konserwacji

Terminy konserwacji sg zalezne od warunkow
otoczenia oraz warunkow pracy. Firma STIHL
zaleca nastepujace terminy konserwaciji:

v

v

v

Co 25 godzin pracy
> Nasmarowac przektadnie.

Co 100 godzin pracy
> Wymieni¢ Swiece zaptonowa.

Co miesigc

> Wyczysci¢ zbiornik paliwa w serwisie autory-
zowanego dealera STIHL.

> Wyczysci¢ gtowice ssacg w zbiorniku paliwa w
serwisie autoryzowanego dealera STIHL.

Co roku
> Wymieni¢ gtowice ssacg w zbiorniku paliwa w
serwisie autoryzowanego dealera STIHL.
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17 Naprawa polski

16.2  Smarowanie przektadni > Wocisnaé catkowicie blokade dzwigni gazu (1)

i dzwignie gazu (2) oraz przytrzymac.

> Przekreci¢ $rube (3) zgodnie z kierunkiem
ruchu wskazéwek zegara do wyczuwalnego
oporu.

> Przekreci¢ $rube (3) jeszcze o pot obrotu
zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara.

¥

16.4  Ostrzenie i wywazanie metalo-
wego narzedzia thgcego

2

0000-GXX-3044-A0

> Wykreci¢ srube ryglujaca (2).

> Jezeli na $rubie ryglujacej (2) nie ma widocz- Prawidtowe ostrzenie i wywazanie metalowych
nego smaru: narzedzi thacych wymaga duzego doswiadcze-
> Wkreci¢ tubke "smaru do przektadni nia.
STIHL" (1).

Firma STIHL zaleca, aby zleca¢ ostrzenie i

wywazanie metalowych narzedzi tngcych autory-

zowanym dealerom STIHL.

> Metalowe narzedzie tngce nalezy ostrzy¢ w
sposéb opisany w jego instrukcji uzytkowania i
na jego opakowaniu.

> Wecisna¢ 5 g smaru do przektadni STIHL do
obudowy przektadni.

> Wykreci¢ tubke "smaru do przektadni
STIHL" (1).

> Whkreci¢ i dokreci¢ $rube ryglujaca (2).

> Wigczy¢ kose mechaniczng na 1 minute.
Smar do przektadni STIHL rozprowadza sie 17 Naprawa
rownomiernie.

L 17.1  Naprawa kosy mechaniczne;j i

16.3 Regulacja ciegna gazu narzedzia thacego

> Wyltgczy¢ silnik.

Uzytkownik nie moze samodzielnie naprawia¢

kosy mechanicznej i narzedzia thgcego.

> Jezeli kosa mechaniczna lub narzedzie tnace
sg uszkodzone: nie uzywac kosy mechanicz-
nej lub narzedzia tngcego i skontaktowac sie z
dealerem STIHL.

0000097406_001

18 Rozwigzywanie probleméw
18.1  Usuwanie usterek w kosie mechanicznej

Wiekszos$¢ usterek ma te same przyczyny.
> Podja¢ nastepujace dziatania:
> Wymienic filtr powietrza.
> Wyczysci¢ lub wymieni¢ Swiece zaptonowa.
> Ustawi¢ tryb zimowy lub tryb letni.
> Jesli usterka nie ustgpi: wykona¢ dziatania z ponizszej tabeli.

Usterka Przyczyna Sposaéb usunigcia
Nie mozna uruchomi¢|Brak wystarczajacej |> Przygotowac mieszanke paliwowa i zatankowac kose
silnika. ilosci paliwa w zbior- mechaniczna.
niku.
Nastgpito zalanie sil- |>» Wywietrzy¢ komore spalania.
nika paliwem.
Gaznik jest zbyt > Poczekac¢ do schtodzenia kosy mechanicznej.
goracy. > Przed uruchomieniem silnika: przynajmniej 10 razy
nacisna¢ reczng pompke paliwowa.
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Usterka Przyczyna Sposéb usunigcia
Gaznik jest oblo- > Poczekac, az kosa mechaniczna nagrzeje sie do tem-
dzony. peratury +10°C.
Silnik pracuje nie- Gaznik jest oblo- > Poczekac, az kosa mechaniczna nagrzeje sig do tem-
réwno na biegu jato- |dzony. peratury +10°C.

wym.

Silnik gasnie na
biegu jatowym.

Gaznik jest oblo-
dzony.

> Poczekac, az kosa mechaniczna nagrzeje sig do tem-

peratury +10°C.

Kosa mechaniczna
nie jest dopasowana
prawidtowo do
warunkéw otoczenia.

Silnik nie osigga
maksymalnej pred-
kosci obrotowe;j.

> Skalibrowaé kose mechaniczna.

18.2 Wymiana filtra powietrza

Filtra powietrza nie mozna czysci¢. Jesli moc sil-
nika spada lub filtr powietrza jest uszkodzony,
nalezy wymienic filtr powietrza.

> Wytaczy¢ silnik.

0000097407_001

> Wykreci¢ sruby (1) i zdja¢ pokrywe filtra (2).

> Obszar wokot filtra powietrza (3) wyczysci¢
wilgotng szmatkg lub pedzlem.

> Wyjac filtr powietrza (3).

> Wiozy¢ nowy filtr powietrza (3).

> Zatozyc¢ pokrywe filtra (2).

> Wkreci¢ i dokreci¢ sruby (1).

18.3  Wietrzenie komory spalania

0000097408_001

[oN

o kierunku

> Obrocic srube (1) przeciwnie
ruchu wskazéwek zegara.

> Unie$c¢ pokrywe (2) i przesunaé do tytu.

> Zdjac wtyczke ze Swiecy zaptonowe;j (3).

> Wykrecic¢ Swiece zaptonowg (4).

> Osuszyc¢ swiece zaptonowg (4).

A OSTRZEZENIE

Pociagniecie za raczke rozrusznika przy odta-
czonej wtyczce $wiecy zaptonowej moze spo-
wodowac¢ wyrzut iskier na zewnatrz. W tatwo-
palnym lub wybuchowym $rodowisku iskry
moga by¢ przyczyng pozaréw lub eksplozji.
Moze dojs¢ do powaznych obrazen lub $mierci
oraz szkdd materialnych.
> Przed wyciggnieciem raczki rozrusznika
nacisna¢ i przytrzymac przycisk Stop.

\

\

\

Nacisnag¢ i przytrzymadé przycisk Stop.

Kilka razy pociagna¢ i schowac¢ raczke rozrus-
znika (5).

Komora spalania jest przewietrzona.

Wkrecic¢ i dobrze dokreci¢ $wiece zapto-
nowg (4).

Wocisng¢ dobrze wtyczke $wiecy zaptono-

wej (3).

Zamocowac¢ pokrywe (2) i dokreci¢ mocno
Srube (1).

19 Dane techniczne

19.1

Kosa mechaniczna STIHL
FS 511 C-M

Pojemnos¢ skokowa: 51,6 cm?®

Moc wg ISO 8893: 2,4 kW (3,3 PS) przy

9500 1/min

Predkos¢ obrotowa na biegu jatowym:

2500 1/min

Maksymalna predkos$é obrotowa watka zda-
wczego: 7890 1/min

Dozwolone $wiece zaptonowe: NGK BPMR7A
firmy STIHL

Szczelina iskrowa $wiecy zaptonowej: 0,5 mm
Ciezar z pustym zbiornikiem paliwa, bez
narzedzia tngcego i ostony: 10,2 kg

Diugos$c¢ bez narzedzia tngcego: 1760 mm
Maksymalna pojemnos$¢ zbiornika paliwa:
990 cm?® (0,99 I)
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19 Dane techniczne

19.2 Kosa mechaniczna STIHL

FS 561 C-M
Pojemnos¢ skokowa: 57,1 cm?
Moc wg ISO 8893: 2,8 kW (3,8 PS) przy
9500 1/min
— Predko$¢ obrotowa na biegu jatowym:
2500 1/min
— Maksymalna predkos¢ obrotowa watka zda-
wczego: 7890 1/min
Dozwolone $wiece zaptonowe: NGK BPMR7A
firmy STIHL
— Szczelina iskrowa $wiecy zaptonowej: 0,5 mm
— Ciezar z pustym zbiornikiem paliwa, bez
narzedzia tngcego i ostony: 10,2 kg
— Dtugosé bez narzedzia tngcego: 1760 mm
— Maksymalna pojemnos¢ zbiornika paliwa:
990 cm?® (0,99 1)

19.3 Poziomy hatasu i wibragcji

Wartos$c¢ korekcji poziomu cisnienia akustycz-
nego wynosi 2 dB(A). Wartos¢ korekcji poziomu
mocy akustycznej wynosi 2 dB(A). Wartos¢
korekcji drgan wynosi 2 m/s?.

Uzycie z glowicg koszaca

FS 511 C-M

— Poziom ci$nienia akustycznego Leq mierzo-
nego wg ISO 22868: 101 dB(A).

— Poziom mocy akustycznej L, mierzonej wg
ISO 22868: 114 dB(A).

— Wartos¢ drgan a y ¢q mierzona wg
ISO 22867:
— Uchwyt manipulacyjny: 3,7 m/s2.
— Lewy uchwyt: 3,7 m/s2.

FS 561 C-M

— Poziom ci$nienia akustycznego Leq mierzo-
nego wg ISO 22868: 101 dB(A).

— Poziom mocy akustycznej L, mierzonej wg
ISO 22868: 115 dB(A).

— Wartos¢ drgan a yy ¢q mierzona wg
ISO 22867:
— Uchwyt manipulacyjny: 3,7 m/s2.
— Lewy uchwyt: 3,7 m/s2.

Uzycie z metalowym narzedziem tngcym

FS 511 C-M

— Poziom cisnienia akustycznego Lpeq mierzo-
nego wg ISO 22868: 101 dB(A).

0458-856-5121-A
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— Poziom mocy akustycznej L, mierzonej wg
1ISO 22868: 115 dB(A).

— Wartos¢ drgan a p ¢q mierzona wg
1ISO 22867:
— Uchwyt manipulacyjny: 3,0 m/s2.
— Lewy uchwyt: 3,0 m/s%

FS 561 C-M

— Poziom cisnienia akustycznego L,eq mierzo-
nego wg ISO 22868: 102 dB(A).

— Poziom mocy akustycznej L, mierzonej wg
I1ISO 22868: 115 dB(A).

— Wartos¢ drgan a p, ¢q mierzona wg
ISO 22867:
— Uchwyt manipulacyjny: 3,3 m/s2.
— Lewy uchwyt: 3,3 m/s%

Informacje na temat spetnienia wymagan dyrek-
tywy 2002/44/WE dotyczacej ochrony pracowni-
kow przed wibracjami podano na stronie:
www.stihl.com/vib.

19.4 REACH

Rozporzadzenie REACH jest unijnym rozporzg-
dzeniem w sprawie rejestracji, oceny, udzielania
zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie

chemikaliow.

Informacje dotyczace zgodnosci z rozporzadze-
niem REACH znajduja sie pod adresem:
www.stihl.com/reach .

19.5 Warto$é emis;ji spalin

Warto$¢ CO, zmierzong w procedurze homolo-
gacji typu UE mozna znalez¢é na stronie
www.stihl.com/co2 w danych technicznych pro-
duktu.

Warto$¢ CO, zostata zmierzona na reprezenta-
tywnym silniku zgodnie ze znormalizowang
metodg badania w warunkach laboratoryjnych.
Nie stanowi ona wyraznej ani dorozumianej gwa-
rancji osiggow danego silnika.

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem i kon-
serwacja w sposob opisany w niniejszej instrukcji
obstugi zapewni spetnienie obowigzujgcych
wymogow dotyczgcych emisji spalin. Modyfikacje
w silniku powodujg utrate homologac;ji.
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20 Kombinacje z narzedzi tngcych, oston i systemoéw przenoszenia

20 Kombinacje z narzedzi tngcych, oston i systeméw przenosze-

nia

20.1 Kombinacje narzedzi thacych, oston i systeméw nosnych

Narzedzie tnace Ostona

System nosny

Cut C 52-2

— Gfowica koszgca AutoCut 56-2 |- Ostona do gtowic koszgcych o srednicy

— Podwdjny pas nosny

— Gfowica koszgca Duro- 480 mm z mechanizmem
Cut 40-4 — Ostona do gtowic koszacych o $rednicy szybkiego rozpina-
— Gfowica koszgca Trim- 560 mm nia

(9 250 mm)
— Tarcza do koszenia
trawy 250-40 ,Spezial”
(9 250 mm)
— Tarcza do ciecia trawy 255-8
(9 255 mm)

— Tarcza do ciecia trawy 250-32 |- Ostona metalowego narzedzia tngcego

$li 305-2 ,Spezial” (@ 305 mm)
— N6z do wycinania zaro-

$li 350-3 (J 350 mm)
— No6z do wycinania zaro-

$li 350-3 ,Spezial” (& 350 mm)

— N6z do wycinania zaro- — Ostona metalowego narzedzia tnacego

(9 320 mm)

— Noz do rozdrabniania 320-2 — Ostona do nozy rozdrabniajgcych

— Tarcza tngca 225-48, zab
ukosny (@ 225 mm)

— Tarcza tngca 225-22 HP, zgb
przecinakowy (@ 225 mm)

— Tarcza thgca 225-24, zab
przecinakowy (& 225 mm)

— Tarcza tngca 225-36, stop
twardy (& 225 mm)

Ogranicznik o $rednicy 225 mm

przecinakowy (& 250 mm)

— Tarcza tngca 250-26, zab — Ogranicznik o $rednicy 250 mm

21 Czesci zamienne i akceso-
ria

21.1 Czesci zamienne i akcesoria

STIHL Symbole te oznaczajg oryginalne
&, czesci zamienne i akcesoria
marki STIHL.

Firma STIHL zaleca uzywanie oryginalnych
czesci zamiennych i akcesoriow STIHL.

Mimo nieustannej obserwacji rynku firma STIHL
nie jest w stanie ocenic¢ niezawodnosci, bezpie-
czenstwa i przydatnosci czesci zamiennych i
akcesoriéw innych producentéw i dlatego nie
moze reczy¢ za ich uzywanie.

Oryginalne czes$ci zamienne i akcesoria
STIHL mozna naby¢ u dealeréw STIHL.
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22 Utylizacja
221 Utylizacja kosy mechaniczne;j

Informacje o utylizacji produktéw mozna uzyskac¢

od autoryzowanego dealera STIHL.

> Kose mechaniczna, ostone, narzedzie tnace,
paliwo, benzyne, olej do silnikow dwusuwo-
wych, akcesoria i opakowanie nalezy oddawac¢
do utylizacji zgodnie z przepisami i zasadami
ochrony srodowiska.

23 Deklaracja zgodnosci UE

23.1 Kosa mechaniczna STIHL
FS 511 C-M, FS 561 C-M

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

os$wiadcza na wtasng odpowiedzialnosc, ze
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23 Deklaracja zgodnosci UE

— Urzgdzenie: kosa mechaniczna
— Producent: STIHL

— Typ: FS 511 C-M, FS 561 C-M
— Nridentyfikacji serii: 4148

spetnia odnosne przepisy dyrektywy
2011/65/UE, 2006/42/WE, 2014/30/UE

i 2000/14/WE oraz zostato skonstruowane
i wyprodukowane zgodnie z normami

EN ISO 11806-1, EN 55012, EN 61000-6-1
w wersji obowigzujgcej w dniu produkcji.

Zmierzony i gwarantowany poziom mocy akus-
tycznej wyznaczono zgodnie z Dyrektywag
2000/14/WE, zatacznik VIII.
FS 511 C-M
— Zmierzony poziom mocy akustycz-
nej: 115 dB(A)
— Gwarantowany poziom mocy akustycznej:
117 dB(A)
FS 561 C-M
— Zmierzony poziom mocy akustycz-
nej: 116 dB(A)
— Gwarantowany poziom mocy akustycznej:
118 dB(A)

Dokumentacja techniczna jest przechowywana w
Dziale certyfikacji produktow firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Rok produkgiji, kraj produkcji i numer seryjny sg
podane na urzadzeniu.

Waiblingen, 01.10.2020
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

i

Dr. Jurgen Hoffmann, dyrektor dziatu danych,
przepisow oraz certyfikacji produktow
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